
Subtítulos “Padre”

· Señoría, lo siento mucho, pero todo este procedimiento me parece un circo.

· Sé que debo pedir disculpas, Señoría...¡Pero se trata de mi hijo!

· Soy consciente de cómo son las leyes en nuestro país: retrógradas e injustas cuando se trata de la custodia paterna.

· Sin embargo, deben entender (refiriéndose al jurado)...

· Deben entender que mi mujer nunca se ha ocupado de nuestro hijo; nunca ha hablado con él de nada importante, nunca le ha llevado al colegio, nunca le ha dado de come, ¡Nunca lo ha metido en la cama!

· He visto a mi mujer fingir como una verdadera actriz. 

· ¡He visto a mi hijo...!

· He visto a mi hijo convertido en una marioneta en sus manos.

· ¿No lo ven? ¡Lo está utilizando!

· Pues bien, no lo voy a consentir.

· Los problemas entre mi mujer y yo no les conciernen a ustedes.

· Lo que sí tiene que preocuparles, y mucho, es la salud mental y física de mi hijo.

· Su bienestar presente y futuro.

· Podrán pensar que un hijo necesita a su madre...

· Pues yo también lo pienso.

· Pero Pedro no necesita a la suya.

· Necesita a la única persona que lo quiere de verdad.

· Me necesita a mí.

· A su padre.

Être père

Messieurs le juri, je suis désolé, mais tout ce procédé me semble un cirque.

Je sais que je dois vous demander de m´excuser… messieurs le juri… mais il s´agit de mon fils!

Je suis conscient des lois de notre pays: elles sont rétrogrades et injustes quand il s´agit de la surveillance paternelle.
Ce pendant, vous devez comprendre (se rapportant au juri)…

Vous devez bien comprendre que ma femme ne s´est jamais occupée de notre fils; jamais elle a parlé avec lui de ce qu´importe le plus, jamais l´a amené au collège, jamais l´a fait manger. Jamais l´a couché!
J´ai vu ma femme faire semblant comme une vraie actrice.
J´ai vu mon fils...!

J´ai vu mon fils devenu un guignol dans ses mains.

Vous ne vous rendez pas compte? Elle l´utilice!

Et bien, moi, je ne vais pas le permettre.

Les problèmes entre ma femme et moi ne vous concernent pas.

Ce qui doit beaucoup vous préocuper, c´est la santé mentale et physique de mon fils.

Son bien-être présent et futur.

Vous pouvez penser qu´un enfant a besoin de sa mère…
Moi, aussi je le pense.

Mais Pierre n´a pas besoin de la sienne.

Il a besoin de la seule personne qui l´aime vraiment.

Il a besoin de moi

Il a besoin de son père  (podría decirse también solo: de son père… pero tiene más fuerza lo primero)

